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: APRUEBA  CONVENIO  DE
TRANSFERENCIA FINANCIERA
ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
PREVENCION DEL DELITO Y LA
MUNICIPALIDAD DE RECOLETA
PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO TERAPIA
MULTISISTEMICA.NDG 17 _\a

DECRETO EXENTO 12015

RecoLeTA, 23 FEB, 2015

VISTOS:

1 La necesidad de desarrollar un programa focalizado en la
interrupcion de las trayectorias delictuales de nifios y adolescentes de la comuna, a
través del tratamiento psicoterapéutico y empoderamiento de sus cuidadores,
desde un enfoque multisistémico.

2. El' Convenio Institucional de Transferencia Financiera para la
ejecucién del Programa Terapia Multisistémica celebrado con fecha 31 de Diciembre
de 2014, con la Secretaria de Prevencién del Delito.

3. La Resolucién Exenta N°352 de fecha 29 de Enero de 2015,
mediante la cual la subsecretaria de Prevencion del Delito aprobd el convenio
singularizado. /

4, El Decreto Exento n® 4131, con fecha 04 de febrero del 2015, que
designa Secretario Municipal Subrogante a don Jean Pierre Chiffelle Soto, Director
grado 4 E. M. R.

TENIENDO PRESENTE

El Decreto Exento N°3525 de fecha 11 de Diciembre de 2013, que delegd en el Sefior
Enrique Tapia Padilla, Administrador Municipal, la facultad de firmar “POR ORDEN DEL
SENOR ALCALDE’", diversas materias de administracién interna y de acuerdo a lo
establecido en la ley 18.695 Organica Constitucional de Municipalidades.

DECRETO:

. 1.- APRUEBESE el Convenio Interinstitucional de Transferencia Financiera celebrado
entre la Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad
Publica y la Municipalidad de Recoleta, para la ejecucion del Programa de atencion
Integral Familiar-24 Horas Componente Terapia Multisistémica, el que se ejecutara
desde el 1° de Enero hasta el 31 de Diciembre de 2015.

2.- PARA LA IMPLEMENTACION DEL CONVENIO, la Subsecretaria de Prevencion del
Delito, transferira a la Municipalidad de Recoleta la suma de $96.499.988 en una sola
cuota. :

3.- IMPUTESE gasto al item presupuestario 214.05.01.137, Centro de Costo 2-70.06.09.
Por orden del Alcalde.

ANOTESE, COMUNIQUESE, TRANSCRIBASE Y HECHO ARCHIVESE

/:;‘\ RN 2

JEAN PIERRE CHIFFELLE SOTO ENRIQUE TAPIA PADILLA
SECRETARIO MUNICIPAL (S) 'ADMINISTRADOR MUNICIPAL
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APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
FINANCIERA ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
PREVENCION DEL DELITO DEL MINISTERIO DEL
INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA Y LA
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RECOLETA,
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO
DENOMINADO “PROGRAMA DE ATENCION
INTEGRAL FAMILIAR-24 HORAS COMPONENTE
“TERAPIA MULTISISTEMICA-MTS ®", EN EL
MARCO DEL PLAN NACIONAL DE SEGURIDAD
PUBLICA Y PREVENCION DE LA VIOLENCIA Y

EL DELITO, 2014-2013, DENOMINADO
“SEGURIDAD PARA TODOS™,

RESOLUCION EXENTA N° 352

SANTIAGO, 29 DE ENERO DE 2015

VISTOS: Los antecedentes adjuntos y lo dispuesto
en el Articulo 24° del D.F.L. N° 1/19.653, del 2000,
del Ministerio Secretarfa General de |a Presidencia,
que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica
Constfitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado; la Ley N° 20.502, que
crea el Ministerio det! interior y Seguridad Publica y e!
Servicio  Nacicnal para la Prevencién vy
Rehabilitacion del Consumo de Drogas y Aleohol, vy
Modifica Diversos Cuerpos Legales; la glosa N°07
de la Partida 05.08.01.24.03.015 de la Ley N® 20.798
de Presupuestos para el Sector Piblico afio 2015: el
articulo 2° del Decreto Supremo N°658 de 2012, del
Ministerio del [nterior y Seguridad Publica, que
Delega en el Ministro del Interior y Seguridad Publica
y en el Subsecretario de Prevencién del Delito las
facultades que indica; el D.F.L N°1, de 20086, de!
Ministerio del Interior, que fija el texto refundidoe,
coordinado vy sistematizado de la Ley N°18.895,
Organica Constitucional de Municipalidades; la
Resolucion N°? 1600, de 30 de octubre de 2008, de
Contraloria General de la Republica, que fija normas
sobre exencién del tramite de toma de razén.

CONSIDERANDOC:

1) Que de conformidad a io previsto en la Ley N°
20.502, que crea el Ministerio del Interior vy
Seguridad Fablica, corresponde a esta Secretaria de
Estado ser el colaborador directo e inmediato del
Presidente de ila RepUblica en asuntos relativos al
orden publico y la seguridad interior, para cuyos
efectos concentrard [as decisiones politicas en
estas materias,y coordinarg, y controlara la ejecucién

o)
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de planes y programas’ que desarrollen los demas Ministerios y Servicios Pubiicos en
_materia de prevencién y control de ia delincuencia, rehabilitacién d

reinsercidn social, en [a forma que establezca la ley y dentre d
Nacional de Seguridad Publica Interior.

e infractores de ley ¥ sU
el marco de la Politica

2} Que, el aludido cuerpo legal crea la Subsecretaria de Prev
organo de colaboracién inmediata del Ministro del Interior y Seguridad Ptblica en todas
aquellas materias relacionadas con la elaboracién, coordinacion, gjecucion y evaluacion
de politicas publicas destinadas a prevenir la delincuencia, a rehabilitar Yy a reinsertar

sccialmente a ios infractores de ley, sin perjuicio del ejercicio de las atribuciones gue el

Ministro le delegue, asi como del cumpliimiento de las tareas que aquél le encargue, tal
como lo sefiala su articulo 12°.

encion del Delito, que es el

Agrega el articulo 13°, en lo pertinente que para el cumplimiento de sus funcicnes, [a
Subsecretaria de Prevencion del Delito tendra a su cargo la gestion de la totalidad de los
planes y pregramas del Ministerio del Interior y Seguridad Publica en relacién con ta
prevencion del delito, la rehabilitacion v la reinsercidon de infractores de ley,

3) Que, corresponde a la aludida Subsecretaria de Estado el celebrar acuerdos o
convenios con instituciones pubiicas o privadas, incluyendo las municipalidades, que
digan relacién directa con la ejecucion de las politicas, planes y programas de prevencion,

rehabllitacién y reinsercion social de infractores de ley, tal como lo prescribe el literal c)
del inciso 3° del articulo 13°.

4y Que, la operacién de Terapia Multisistémica en el territoric comunal permitira
proporcionar una intervencion aitamente intensiva y eficaz para efectos de prevenir el
involucramiento delictual de nifios, nifias y adolescentes residentes, que antes de los 18
afics ya estén evidenciando altos niveles de riesgo socio-delictual contribuyendo asf a

evitar su potencial participacion en nuevos delitos y, consecuentemente, a reducir la
victimizacion.

5) Que, con tal finalidad con fecha 31 de diciembre de 2014, celebraron un convenio por
el cual esta Secretaria de Estado se comprometid a transferir al Municipio Recoleta
recursos presupuestarios destinados a la implementacion y ejecucién dentro del territorio
de su jurisdiccion del “Programa de Atencidon Integral Familiar-24 horas Componente
‘Terapia Multisistémica-MTS ®”, el cual requiere para su perfeccionamiento de la
expedicion del correspondiente acto administrativo que lo sancione, por tante:

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase convenio Interinstitucional de
Transferencia Financiera celebrado entre la Subsecretaria de Prevencion del Delito del
Ministerio del Interior v Seguridad Publica v la |. Municipalidad de Reooieta,“para !a
ejecucion del Programa de Atencion Integral Familiar-24 horas Componente “Terapia
Muitisistémica-MTS ®” |, celebrado con fecha 31 de diciembre de 2014.

ARTICULO SEGUNDO: El monto total que irrogara para fa
Subsecretaria de Prevencion de! Delito el financiamiento del convenio de interinstitucional
de transferencia financiera que por este acto se aprueba sera de $96.489.988.- (noventa
y Sseis millones cuatrocientos noventa y nueve mil novecien.tos ochenta y ocho
pesos), cantidad que se girard en la forma establecida an el convenio.




ARTICULO TERCERO:
referida, se financiara con cargo a los
05.08.01.24.03.015, del Presupuesto del afio 201
Celito del Ministerio de! Interior y Seguridad Pdbli

La transferencia de la cantidad antes
recursos  consultados en la partida

S de |la Subsecretaria de Prevencion del
ca.

ARTICULO CUARTO:
convenio que se aprueba, son del tenor siguiente;

Las clausulas de la modificacién de

En Santiago de Chile, a 31 de diciem
del Delito de! Ministerio del Interio
Subsecretaric de Prevencién del Delit
domiciliados en calle Agustinas N°
liustre Municipalidad de Recoleta,
Padilla, segln se acreditard, amb
Recoleta, Regién Metropolitana, por

bre de 2014, entre la Subsecretaria de Prevencién
r y Seguridad Publica, representada por el Sr.
o (s), don Marco Antonio Venegas Espinoza, ambos
1235, piso 8, comuna de Santiago, por una parte y la
representada por su Alcalde (s) don Enrique Tapia
os domiciliados en Recoleta N° 2774, comuna de
la otra, se ha convenido en lo siguiente:

PRIMERO: ANTECEDENTES PRELIMINARES. E|
implementacién de la Terapia Multisistémica
principal es contribuir a la reduccién de Ja comisien de delitos en nifios, nifas vy

adolescentes entre 10 v 17 zfos 11 meses, que presentan conductas frasgresoras y
factores de riesgo socio-delictuales, y gue ameriten intervencion.

presente convenio se celebra para [a
(Multisystemic Therapy®), cuyo objetivo

La operacion de Terapia Multisistémica en el territorio comunal permitira propaorcionar una
intervencion altamente intensiva v eficaz para efectos de prevenir el involucramiento
delictual de nifios, nifias y adolescentes residentes, que antes de los 18 afios ya estén
evidenciando altos niveles de riesgo socio-delictual contribuyendo asf a evitar su potencial
paiticipacion en nuevos delitos y, consecueniemente, a reducir (a victimizacion.

SEGUNDO: GLOSARIO. Como se emplea vy define en este Convenio, los términos
siguientes tendrén los significados sefialados a continuacion:

a. "MST" significa Terapia Multisistémica, por sus siglas en idioma inglés (Multisystemic
Therapy).

b. “Grupe MST" significa Multisystemic Therapy Group, institucién autorizada por la
Medical University of Scuth Carclina para otorgar licencia, capacitacién, supervision y
contro!l de la aplicacion internacional del Sistema MST.

¢. “Fundacidon de MUSC” significa Fundacion para el desarrollo de investigaciones de [a
Medical University of South Carofina.

d. “Informacion Confidencial” significa toda informacién del Grupo MST y de la Fundacién
de MUSC de ia que tome conocimiento (sea en forma escrita, electrénica, v_isual o verbal)
la. Municipalidad, sus funcionarios o prestadores de servicios a honorarios, y que, al
momento de su revelacion, derive su valor de no ser generalmente conocida por el
publice. La expresién “Informacién Confidencial” también incluye cualesquier extractes,
resiimenes, procedimientos, formularios © documentos similares creadc_:s por Ia
Subsecretaria o por la Municipalidad, a través del uso de Informacién Confidencial. El
termino “Informacion Canfidencial” no se refiere de manera alguna a informacién acerca

de usuarios del Proyecto Terapia Multisistémica, ¢ cualquier otra informacion especifica
de: casos.

e. “Informacién MST" significa toda la informacién propia del Grugo‘ MST que se da a
conocer a la Municipalidad, sus funcionarios o prestadcres de servicios a honorarios en
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virtud de este proyecto, e inclu

_ st ye tanto aquella que aparece en los Manuales MST como
la informacion revelada verbal

mente durante la capacitacion, consulta o evaluacion.

f_' “Nﬂ1anuales MST” son los manuales suministrados por ¢ Grupo MST que incluyen un
disefio detallado del Sistema MST, manuales clinicos detailados y manuales y materiales

de capacitacion y evaluacion, en la forma que sea revisada de tiempo en tiempo por e!
Grupo MST. Los manuales bésicos son los siguientes:

"Multisystemic Therapy for Antisocial Behavior in Children and Adolescents”.
“Supervisor and Therapist. Recruitment Toolkits.”

“Multisystemic Therapy. Supervisory Manual”.
"Multisystemic Therapy. An introductory Training”.
“Making the Paperwork. Work for You".

g. "Marcas MST” significa la marca registrada “Multisystemic Therapy® y “MST®

h. "Sistema MST" es el particular tratamiento desarrollado por ef Grupc MST para

individuos que tienen problemas clinicos graves, basado en el tratamiento Muitisystemic
Therapy del modo cemo se describe en los Manuales MST,

L. “informacion de la Fundacién MUSC” significa el conocimiento experto o know-how
relacionado con la investigacién conducida por los doctores Scott Henggeler, Sonja
Schoenwald y Melisa Rowland y las personas bajo su supervision directa respecto del uso
del tratamiento Terapia Multisistémica para individuos que sufren problemas clinicos
graves, en la medida exclusivamente licenciada por el Grupo MST de parte de la

Fundacion para Desarrollo de la Investigacion de MUSC de acuerdo con el Convenio de
Licencia de fecha 7 de julio de 1988.

j. “Equipo Subsecretaria”: Comprende tanto funcionarios plblicos como asesores a

honorarios que presten servicios a la Subsecretaria, encargades de la administracién del
Proyecto desde dicho drganc.

k. “Empleados”. Comprende al Equipe Subsecretaria, al Equipo Clinico a contratar por la
Municipalidad para la aplicacién del Sistema MST, y a cualquier otro funcicnaric o
prestador de servicios a honorarios de la Municipalidad.

[. “Equipo Clinico MST™ Asesores a Honorarios que trabajan bajo la dependencia de la

Municipalidad, cuya funcidn es la aplicacion del Sistemma MST. Cada Equipo Clinico estara
conformado por hasta 4 Terapeutas y al menos 1 Supervisor.

m."QA/QI" significa aseguramiento de la calidad y mejoeramientc de la calidad, por sus
siglas en idioma inglés {(quality assurance / quality improvement).

n. “TAM-R" significa Medida de Adherencia de! Terapeuta al Sistema MST, por sus siglas
en idioma inglés {(Therapist Adherence Measure).

0. “SAM” significa Medida de Adherencia del Supervisor al Sisterma MST, por sus siglas
en idioma inglés (Supervisor Adherence Measure).

p. “CAM" significa Medida de Adherencia del Experto al Sistema MST, por sus siglas en
idioma ingiés (Consuftant Adherence Measure).

g. “Componente 2”; Secuencia organizada de actividades y procesos destinados a fa
aplicacién del Sisterma MST de acuerdo al presente convenio.

r. “NNA" significa Nifios, nifias o adclescenies.



s. "EDT" significa Equipo de Deteccion Temprana, Componente 1 del Programa de
Atencién Integral Familiar-24 Horas, financiade y normado técnicamente por la
Subsecretaria de Prevencidn del Delito, y ejecutado por Ia Municipalidad, para la
deteccion y evaluacién de riesgo de reincidencia en nifios, nifias v adolescentes que han
cometide acciones delictuales, o que, en casos de nifos, nifias y adclescentes de 14
afos, constituirian tipos penales si los autores contaran 14 afos de edad.

t. "ASSET" es el nombre del protocolo utitizade por tos EER para el cumplimiento de sus

funciones, creado por el Youth Justice Board de Inglaterra para la evaluacion del
de reincidencia en delito en poblacién infanto

validacién en poblacién chilena en el marco d

riesgo
-juvenil, y que se encuentra en proceso de
el Programa Vida Nueava.,

u. "‘PSI 24 Horas" significa Programa de Seguridad Integrada 24
Carabinercs de Chile y destinado a consolidar,

NNA ingresados a las unidades policiales de
intervenciones de caracter preventivos.

Horas operadc por
analizar y comunicar bases de Datos d
| pais, para la posterior ejecucion de

TERCERO: OBJETO. El presente acuerdo de voluntades tiene por objeto regular la
ejecucion de la Terapia Multisistémica en el territorio de la Municipalidad, en conjunto con
formalizar la transferencia de los recursos presupuestarios de la Subsecretaria necesarios
para la ejecucion e implementacion de la referida Terapia Multisistémica.

En tal virtud, la Subsecretaria y la Municipalidad han resuelto a través de la suscripcion
del presente Convenio, sjecutar durante el afio 2015, la Terapia Multisistémica
{Mullisystemic Therapy®) desarroliado en los términos que més adelante se sefialan.

CUARTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA. El costo de la ejecucion del
“Programa de Atencion Integral Familiar-24 horas Componente "Terapia Multisistémica-
MTS ®” en el territorio de la Municipalided es de $96.499.988.- (noventa y seis millones
cuatrocientos noventa y nueve mil novecientos ochenta y ocho pesos), cantidad que
se girara por la Subsecretaria en una sola cuota una vez que se encuenire totaimente

tramitado el acto administrativo que apruebe el presente convenic v que no se incorporara
al presupuesto de la Municipalidad.

l.os fondos traspasados a la Municipalidad y que no sean utilizados en virtud del Qre_egente
Convenio deberdn ser restituides a la Subsecretaria, conjuntamente con la rendicién de
cuentas final aludida en la Décimo Quinta de este instrumento,

QUINTC: ITEMIZADO DE GASTOS. Las partes acuerdan el siguiente desglose de los
montos sefialados en la clausula anterior:

]
i

JI. [}
Hcnararios ! : :

! 1.383.333 12 |
terapeutas (4) 5 3 ': : $ 66.385.984
‘Seguro accidentes | T T ; §
rersonales 5 $9.000! 12 ; $ 540.000
profesionales | ' : :

, Subtotal recursos humanos $ B9.819.088
ACTIVOS FISICO NO FINANCIEROS % 800.000

|
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[GASTO OPERACIONAL: Aporis a maleraias de uso y
consumo.

3 3.000.000

SEXTO: DE LA VIGENCIA DEL CON
hasta el 28 de febrero de 2016, cont
que lo apruebe.

VENIO. El presente convenio extendera su vigencia

Con todo, atendidos motivos de eficacia y eficiencia y por razones impostergables de
buen servicio, consistentes en que al ser un proyecto de continuidad, la suspension de su
operacion conlleva un dafio considerable a los beneficiarios; las actividades gue por este
acto las partes acuerdan llevar a cabo, se iniciaron a contar del 1 de enero de 2015, sin
esperar la total tramitacién del acto administrative que apruebe el presente convenio, en
consideracién a que de ello se derivan consecuencias favorables para los beneficiarios y
gue no lesiona dereches de terceros. Sin perjuicio de lo anterior, no se procedera a
realizar traspaso alguno de los recursos individualizados en la clausula cuarta de|

presente instrumente sin que el acto administrativo referido antericrmente se encuentre
fotalmente tramitado.

De conformidad a lo antes sefialado, los gastos en que se incurra desde el 1 de enero de
2015 en el cumplimiento del convenio seran soportados por fa Municipalidad por cuenta
de la Subsecretaria, y con cargo a los fondos que sean transferidos segln lo estipuiado

. enlaclausula cuarta. -

© La Municipalidad tendra plazo hasta el 31 de diclembre de 2015 para la ejecucion del

- presente convenio, coentemplando los dos meses resiantes de vigencia para la rendicion
. de cuentas.

' SEPTIMO: DEL PROYECTO. Las partes sancionan por medic del presente acuerde de
- voluntades ef documento Programa de Atencién Integral Familiar-24 horas Componente
. “Terapia Multisistémica-MTS ®”, que desarrolla en detalle las condiciones y

especificaciones técnicas del Proyecto de la Terapia Muitisistémica a ejecutar en el
territorio de la Municipalidad, aceptandolo en todas sus partes, el cual pasa a ser parte
integrante del presente instrumento para todos los efectos legales. Sin embargo, ante

cualquier contradiccion entre el texto del aludido documento v las clausulas del presente
contrato, se preferird el tenor de éste dltimo.

OCTAVO: DE LOS BENEFICIARIOS/AS. Los beneficiarios de este Proyecto son nifios,
nifias y adolescentes que cumpian con los siguientes criterios:

» Tener entre 10 affos y 17 afios, 11 meses, siendo prioridad de atencion aquellos entre
los 10 aflos y 13 afios 11 meses.

e Ser evaluados por el EDT, presentando los perfiles de riesgo socio-delictual mas altes

» Acceder voiuntariamente a MST a través de un consentimiento informado del usuario/a

y/o su familia,

NOVENO: DE LAS OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE LA SUBSECRETARIA. Por
medio del convenio con el Grupo MST, se le concede la licencia de MST a la

Subsecretaria de Prevencién dei Delito. De acuerdo a ello, sus compromisos
corresponderan a.

ada desde la total tramitacion del acto administrative -

e el ey na



. _Desigr?gr como Contraparte Técnica del Proyecto, al Jefe del Departamento de
Reinsercién Social, ¢ al profesional que este designe, cuya funcién sera representar a la

Subsecﬁretaria ante el Municipio, cautelar el cumplimiento de los objetivos del presente
convenio, y prestar el apoyo técnico necesario para tal proposito.

» Recopilar datos del Proyecte
(TAM-R), la Medida de Adhesic
Consultor (CAM) al Sistema MST.

para establecer fa Medida de Adhesion del Terapeuta
n del Supervisor (SAM) v la Medida de Adhesién del

. Proporcionar, mediante confrato con el Grupo MST, seminarios de
capacitacion y asesoria técnica necesarios para

Multisistémica por parte de fa comuna.

lanzamiento,
la correcta ejecucién de Terapia

« Solicitar al Equipo Clinico MST todo informe extraor

que se requieran para dar cuenta del buen uso de lo
gjecucion del mismo.

dinario, archivos o bases de datos’
8 recursos aportados al Proyecto vy la

« Evaluar el desempefic del Equipo Clinico MST al menos una vez durante la vigencia
del convenio, y expresar su aprobacién o rechazo de los informes emitidos por ellos
mediante los medios que se estimen convenientes.

» Participar en los procesos seleccién y reclutamiento de los profesionales integrantes
del equipo. Los requisitos técnicos v competencias profesionales requeridos para los
profesionales son perfilados en conjunto por la Subsecretaria de Prevencion del Delito y el
Grupo MST previo a cada concurso y publicados por parte de dicha Subsecretaria.

e Para cada decision reiativa a la contratacion, eveluacién y desvinculacion de
profesionales, las contrapartes de cada institucién (Subsecretaria de Prevencién del Delito
y Municipio) contaran con un voto cada una, siendo resueltos los empates por la
contraparte técnica de la Subsecretaria de Prevencidn del Delito, sobre la base de
evidencias relativas al desempeno del profesional,

DECIMO: DE [LAS OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD. La
Municipalidad tendrd las siguientes obligaciones y se compromete a:

+ La Municipalidad se compromete a celebrar un contrato a honorarios hasta el 31 d'e
diciembre, por cada uno de los profesionales que conformarén el equipc de Ter@pla
Muitisistémica, incorporando en ellos los beneficios consistentes en permisecs
administrativos y feriados legales, sin gue esto signifique hacer aplicable a’e's”tas personas
los preceptos estatutarios gue son propios de los funcicnarios de esa condicion.

» Disponer la enfrega oportuna de recursos para el mantenimiento del equipo_de Terapia
Multisistémica. Entre estos, oficinas acordes a las necesidades de los profesionales (en
buen estado e idealmente en las mismas dependencias que los equipos de evaluacién de
riesgo), recursos técnicos como acceso a internet y correo electrénico, entre otros.

» Cuando el convenio supere los 6§ meses de vigencia, contratar seguros de accidentes
personales para los profesionales del proyecte, io cual deberéd incorporarse en el contrato

1

La enfrega de bases de dalos u olros antecedentes a fa Subsecrefaria de Prevencidon del Dellio deberd caulelar fa debida proleceion de la informacidn

privada de los usuarios del pregrama, en virlud de lo establecido por fa leglslacion vigente scbre fa materia.
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a hon_ora_rio de estos. Los proyecios con vigencia mayor a 6 meses contaran con
financiamiento para seguros de accidentes personales.

+ Designar a la Contraparte Municipal que sera el
Subsecretaria de Prevencion del Delito.
responsabilidades administrativas  del
profesionales y de la gestisn v aprobacio
financiero (rendiciones de cuentas) y d
condiciones necesarias de responsabil
Proyecto en la comuna.

nexo entre el Municipio vy ia
Esta deberd velar por el cumplimiento de Ias
Municipio respecto de los contratos de los
n de los instrumentos relativos al contro] mensual
e gestion general del Proyecto, asegurandc las
idad del municipio para el funcionamiento del

» Cautelar estrictamente e| cumplimiento de los deberes de confidencialidad descritos en
el apartado nimero 6 del presente Proyecto.

= Autorizar vidticos para traslados, alimentacion y/o alojamiento se

gln sea el caso, con
motivo de capacitaciones a realizarse en atras ciudades del pais. '

» No desarrollar, fuera del contexto del presente Proyecto, prestaciones de servicios de
Terapia Multisistémica, ni basadas en e} models de Terapia Multisistémica, durante el
plazo de vigencia del presente convenio, ni durante un periodo de 3 afos posteriores al
término de la vigencia del Proyecto. La Gnica excepcion a esta obligacién sera la

mantencion o ampliacién de servicios de Terapia Multisistémica mediante nuevos vy
sucesivos convenios con la Subsecretaria de Prevencion del Dalito,

» Prestar apoyo en aspectos relativos a gestiones de indole territorial y coordinacion de
redes comunales que pudiesen favorecer la adecuada laber del Equipo Clinico MST.

» El Municipic podra participar en procesos de seleccion de los profesionales que
operaran en su territorio de acuerdo al perfil de cargo propuesto por la Subsecretaria de
Prevencién del Delito y el Grupo MST. Cuando la evaluacién técnica realizada por fa
Subsecretarfa arroje como resuitado dos candidatos con el mismo perfil técnico, el
Municipio podra sugerir un candidato por sobre otro.

» Poner en conocimiento de la Subsecretaria de Prevencion del Delito antecedentes
significativos en casos de falta de probidad o de incumplimiento de deberes profesionales
para evaluar la eventual desvinculacion del profesional.

+ Colaborar con la Subsecretaria de Prevencion del Delito para el adecuado contral de
gestion del Proyecto.

« Dar estricto cumplimiento de los sigulentes compromisos, en relacidon con los

prestadores de servicios que ejecutardn el Componente en calidad de terapeutas o
supervisores;

= Los tferapeutas y supervisores MST gue seran contratados para la ejecuc_ic’m del
presenie proyecto, estaran asignados en un 100% de su jornada‘al proyect(_)‘, sin otras
responsabilidades asignadas en su trabajo en el municipio, ni en _relac_]on con la
comunidad. Esto incluye atencion de casos que no reciban Terapia Multisistémica.

» Los terapeutas y supervisores MST no podran tener otros empleos u ocupacipnes fuera
de su prestacion de servicios al proyecto, salvo casos excepcionales de supervisores que



cumplimiento de lcs siguientes resultados:
- » lLaatencion de cada caso durara casi siempre entre 3 y 5 meses.

+ Logro de un nivel de adherencia del terapeuta al modelo de minimo 0.61, evaluado con

la :aplicacién del instrumento de medicién de fidelidad del terapeuta (TAM-R) que se
aplicard mensualmente a las familias atendidas.

« Logroc de un nivel de adherencia del su

I pervisor al modelo en el rango “alto” o “muy
alte”,

", evaluado con el instrumento de medicion de fidelidad del supervisor (SAM) gue se
aplicara cada 2 meses a los terapeutas para evaluar a sus supervisores.

- Ambas mediciones del nivel de adherencia han mostrado tener.directa relacion con la
calidad de los resultados que genera el Proyecto en las familias atendidas por MST.

DECIMO SEGUNDO: DE LA CONTRAPARTE TECNICA. Para la ejecucion del Proyecto
se designara una contraparte técnica por parte de la Subsecretaria de Prevencion dei
Delito, que serd un funcionario del Departamento de Reinsercién Social o quien en su
defecto, la jefatura correspondiente designe. Esta tendra como principal funcion controlar
la sjecucidn del Proyecto y cautelar el cumplimiento de sus objetives, para lo cual debera

dar cuenta de los compromisos asumidos por la Subsecretaria y hacer cumplir los
compromises contraldoes por el Municipio.

Sera funcidn de esta contraparte, coordinar, participar, planificar y monitorear la ejecucién
del Proyecto. Por ejemple, le correspondera la revisién de los informes de evaluacion,
monitoreo y resultados entregados por el equipo de Terapia Multisistémica y cautelar la
constitucidn de instancias de coordinacion intersectorial necesarias para ia planificacicn vy
ejecucion de acciones que aporten al cumplimiento de los objetivos del Proyecto

La Municipalidad debera designar a la Contraparte Municipal, nominacion gue sera
comunicada por escrito a la Contraparte de la Subsecretaria. La Contraparte Técnica
Municipal sera el nexo entre el Municipio y la Subsecretaria. Esta debera velar por el
cumplimiento de las responsabilidades administrativas de la Municipalidad respecto de los
centratos de los profesionales y de la gestion y aprobacién de los instrumentos relativos al
control mensual financierc (rendiciones de cuentas) y de gestién general del Proyecto,

asegurando las condiciones necesarias para la correcta gjecucién del presente acuerdo
de voluntades.

DECIMC TERCERO: DE LAS COMUNICACIONES. Todas las comunicaciones
requeridas ¢ permitidas bajo este Convenio se harn por escrito y se consideraran
efectuadas cuando la notificacion sea personal; o bien tres dias habiles después de su
despacho cuando se hayan enviado per correo certificado (con sclicitud de devolucién de
su recepcion), con franqueo prepagado, a las partes.

DECIMO CUARTO: DE LAS MODIFICACIONES Y EL TERMINO ANTICIPADO.
Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes, debera resolverse de mutuo
acuerdo por intermedio de las conirapartes técnicas, en el plazo que las mismas estimen.

Asimismo, las partes de mutuo acuerdo podran modificar o resciliar el presente convenio.

La Subsecretaria se reserva la facultad de poner término al presente Convenio en forma
administrativa, unilateral y anticipada, en caso que la Municipalidad incumpliese
gravemente las obligaciones pactadas en éste, encontrandose obligada en tal casc a

hacer devolucion de los fondos que a la fecha del término anticipado no havan sido
debidamente invertidos.

Se entendera como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el presente
Convenio, las siguientes acciones que serdn siempre certificadas por la contraparte
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tecnica de la Subsecretaria:

a) Invertir recursos transferidos por el presente convenio en actividades que no formen
parte del Proyecto. :
b)

No rendir cuenta de los recursos transferidos de acuerdo al itemizado de gastos.

) No dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad del presente acuerdeo de
voluntades.

Diche té_rmino anticipado se materializara, sin necesidad de requerimiente judicial,
transcurrido el plazo de treinta dias contados desde el envio del correspondiente aviso

mediante carta certificada dirigida al domicilio de !a Municipalidad, dando cuenta del
incumplimiento.

DECIMO QUINTO: DE LA RENDICION DE CUENTAS. La rendicién de cuentas gue
debera efectuar la Municipalidad, en lo que respecta a la inversion de ios recursos
recibidos en virtud del presente convenio, se ajustard a ia legalidad vigente y en los
términos dispuestcs por la Resolucion N° 759, de 2003 de la Contraloria General de la
Republica. Dicha rendicidn deberé ser visada por el Jefe de la Divisién de Administracion,

Finanzas y Personas, de la Subsecretaria de Prevencién del Delito, o quién este designe,
subrogue o reemplace.

La Municipalidad entregara a la Subsecretaria un comprobante de ingreso de les recursos
transferides, el que debera especificar el origen del aporte.

Asimismo, la Municipalidad debera elaborar de un informe mensual de su inversion el cual
debera ser entregado a la Subsecretaria dentro de los primeros cinco dias corridos del
mes siguiente a su elaboracién, que deberé sefalar, a lo menos, el monto de los recursos
recibidos, el monto detallado de la inversidon realizada y el saldo disponible el mes
siguiente, como también, con la(s) copia(s) autentificadas por el Jefe de Administracién y-

Finanzas de los actos administratives custediando sus originales para su ulterior examen
por la Contraloria General de la Republica.,

DECIMQO SEXTO: CONFIDENCIALIDAD. La Municipalidad mantendra en estricta reserva

toda la informacion que reciba sobre el Proyecte y el modelo de tratamiento Muitisystemic
Therapy ®, con particular énfasis en la “Informacion Confidencial MST”.

Se considerara “informacion confidencial MST” toda aqueila informacién y documentacion
entregada por el Grupo MST, o por representantes de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito en relacidn con Terapia Multisisiémica, sea en forma escrita, electronica, visual o
verbal, v que al momento de su revelacion derive su valor de no ser generalmente
conocida por el piblico. También se considerara “informacion confidencial MST" todo
extracto, resumen, procedimiento, formulario, texto o documentos similares a los
aportados por MST, y que sean creados por la Subsecretaria de Prevencion del Detito o la
municipalidad a través del uso de informacién confidencial.

Ni la Municipalidad ni sus funcionarios, ni los profesionales contratados como prestad_ores
de servicios, ni ninguna otra persona relacicnada a la institucion, podran copiar, med_lar_wte
cualguier medio, tede o parte de la “Informacion Confidencial MST" para ningin propasito,

excepto el iratamiento por el Equipo Clinico MST de los NNA afectados por problemas
clinicos severos.

En caso de sclicitarsele por escrito, la Municipalidad devolverda toda ia “Inforr_nacién
Confidencial MST” y todas las copias de ia misma a la Subsecretaria de Prevencién del

Delito, para su postericr entrega a Mullisystemic Therapy Services, al termino de este
Convenio.
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Sera responsabilidad de la Municipalidad tomar tod
para asegurar que ninguno de sus emp
usen o den a conocer parte alguna de la
este Convenio, mediante Ia estipulacion
los contratos de los profesicnales que p
deberan guardar armenia con las regia
legistacidn chilena.

as las medidas que sean necesarias
leados, funcionarios o prestadores de servicios
“Informacion Confidencial MST” en infraccion de
de clausulas especiales de confidencialidad en
restaran servicios en los equipos MST, las que
$ generales gue sobre la materia contempla la

La obligacién de confidencialidad de esta clausula no se aplicara a cualquiera parte de la

Informacion Confidencial que legue a ser parte del dominio pliblico después de Ia

di\a_'ulgacién al municipio, siempre que no sea un resultado de la divulgacion por este
ltime o por sus empleados, funcionarios o prestadores de servicios.

En virtud de su convenio con la Subsecretaria de Prevencion del De

lito para la operacion
de programas MST, el _Grupo MST tendra derechc a llevar a cabo auditorias,

investigaciones y observaciones de la implementacidn de MST en la comunag, incluyendo
el uso de grabaciones de audio de sesiones con familias, supervision de equipos ©

consulta técnica de equipos, segin se considere apropiado, gue sean compatibles con el
mantenimiento de confidencialidad del usuario.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en |a presente cidusula sera

causal de término anticipado del contrato tal como lo sefala la Clausula Décimo Cuarta
del presente instrumento.

DECIMO SEPTIMO: DE LOS EVENTOS PUBLICOS. Todos los eventos piblicos que se
realicen en el marco de la ejecucion del Proyecio, deberan ser acordados con la
Subsecretaria, a través de su Contraparte Técnica. Con todo, el material gue sea
distribuido con motivo de la difusidn de dichos eventos, debera contar tanto con el logotipo
institucional de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y

Seguridad, Publica como de la Municipalidad, debiendo ser el tamafio de éstos,
equivalente entre si.

DECIMO OCTAVO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA. Las paries
declaran que para todos los efectos derivados del presente Convenio se encuentran
domiciliadas en la comuna de Santiago, vy que se someten a la jurisdiccion de sus
Tribunales Ordinarios de Justicta, sin perjuicio de las atribucicnes que ostenta la

Contraloria General de la RepUblica en virtud de las disposiciones contenidas en la Ley
N10.338. -

DECIMO NOVENO: DE LAS PERSONERIAS. La representacion con la gue comparece
don Marco Venegas Espinoza por la Subsecretaria de Prevencién del Deiito, consta de su
designacion como Subsecretario de Prevencién del Delito (S) dispuesta por el Decreto

Exento N° 1844, del Ministerio del Interior y Seguridad Pdblica, de fecha 27 de marze de
2014,

La representacidn con que comparece como Alcalde (S) don Enrique Tagia Padilla de la

Municipalidad de Recoleta, consta de Decreto Exento N° 3525, de fecha 11 de diciembre
de 2013,
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Siendo ampliamente conocidas de |

: as partes las personerias antedichas, éstas estiman
- innecesaria su insercién,

VIGESIMO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO. El presente Convenio,

se firma en dos ejemplares de idéntico tenor y contenido, quedando uno de ellos en poder
de cada una de las partes.

Firman: Marco Venegas Espinoza, Subsecretario de Prevencién del Delito (s), Ministerio

del Interior y Seguridad Piblica, Enrique Tapia Padilla, Alcalde (s) 1. Municipalidad de
Recoleta. ‘

ANOTESE REFRENDESE Y COMUNIQUESE
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pSUES'"UhBﬂSﬁ\RE‘?GRETARiO DE PREVENCION DEL DELITO
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MINISFERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA,
eI
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CONVENIO’DE TRANSFERENCIA FINANCIERA ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
PREVENCION DEL DELITO DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD
PUBLICA Y LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RECOLETA, PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DENOMINADO “PROGRAMA DE ATENCION INTEGRAL FAMILIAR-
24 HORAS COMPONENTE “TERAPIA MULTISISTEMICA-MTS ®”, EN EL MARCO
DEL PLAN NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, Y PREVENCION DE LA VIOLENCIA
Y EL DELITO, 2014-2018, DENOMINADO “SEGURIDAD PARA TODOS”.

En Santiago de Chile, a 31 de diciembre de 2014, entre la Subsecretaria de Prevencién
del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, representada por el Sr.
Subsecretario de Prevencion del Delito (s), don Marco Antonio Venegas Espinoza, ambos
domiciliados en calle Agustinas N° 1235, piso 8, comuna de Santiago, por una parte vy la
llustre Municipalidad de Recoleta, representada por su Alcalde (s} don Enrique Tapia
Padilla, segun se acreditara, ambos domiciliados en Recoleta N° 2774, comuna de
Recoleta, Region Metropolitana, por la otra, se ha convenido en lo siguiente:

PRIMERO: ANTECEDENTES PRELIMINARES. El presente convenio se celebra para la
implementacion de la Terapia Multisistémica (Muitisystemic Therapy®), cuyo objetivo
principal es contribuir a la reduccion de la comision de delitos en ninos, nifias y

adolescentes entre 10 y 17 afios 11 meses, que presentan conductas trasgresoras y
factores de riesgo socio-delictuales, y que ameriten intervencion.

La operacion de Terapia Multisistémica en el territorio comunal permitira proporcionar una
intervencion altamente intensiva y eficaz para efectos de prevenir el involucramiento
delictual de nifios, ninas y adolescentes residentes, que antes de los 18 afios ya estén
evidenciando altos niveles de riesgo socio-delictual contribuyendo asi a evitar su potencial
participacion en nuevos delitos y, consecuentemente, a reducir la victimizacion.

SEGUNDO: GLOSARIO: Como se emplea y define en este Convenio, los términos
sigulentes tendran los significados sefalados a continuacion;

a. "MST" significa Terapia Multisistémica, por sus siglas en idioma inglés
{(Multisystemic Therapy).

b. “Grupo MST" significa Multisystemic Therapy Group, institucién autorizada por la
Medical University of South Carolina para otorgar licencia, capacitacion,
supervision y control de la aplicacion internacional del Sistema MST.

¢. “Fundacion de MUSC” significa Fundacion para el desarrollo de investigaciones de
la Medical University of South Carolina.

d. “Informacion Confidencial” significa toda informacion del Grupo MST y de la
Fundacion de MUSC de la que tome conocimiento (sea en forma escrita,
electrénica, visual o verbal) la Municipalidad, sus funcionarios o prestadores de
servicios a honorarios, y que, al momento de su revelacién, derive su valor de no
ser generalmente conocida por el publico. La expresion “Informacion Confidencial”
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también incluye cualesquier exiractos, restimenes, procedimientos, formularios o
documentos similares creados por la Subsecretaria o por la Municipalidad, a través
del uso de Informacion Confidencial. El término “Informacion Confidencial” no se
refiere de manera alguna a informaciéon acerca de usuarios del Proyecto Terapia
Multisistemica, o cualquier otra informacion especifica de casos.

“Informacion MST” significa toda la informacion propia del Grupo MST que se da a
conocer a la Municipa[idad, sus funcionarios 0 prestadores de servicios a
honorarios en virtud de este proyecto, e incluye tanto aquella que aparece en los

Manuales MST como la informacion revelada verbalmente durante la capacitacion,
consulta o evaluacion.

“Manuales MST” son los manuales suministrados por el Grupo MST que incluyen
un disefio detallado del Sistema MST, manuales clinicos detallados y manuales y
materiales de capacitacion y evaluacion, en la forma que sea revisada de tiempo
en tiempo por el Grupo MST. Los manuales basicos son los siguientes:

i.  "Multisystemic Therapy for Antisocial Behavior in Children and Adolescents”.
fi. “Supervisor and Therapist. Recruitment Toolkits.”
fii.  “Multisystemic Therapy. Supervisory Manual’”.
v.  “Multisystemic Therapy. An Introductory Training”.
v.  “Making the Paperwork. Work for You”.

“Marcas MST” significa la marca registrada “Mullisystemic Therapy® y “MST®

“Sistema MST” es el particular tratamiento desarrollado por el Grupo MST para
individuos que tienen problemas clinicos graves, basado en el tratamiento
Multisystemic Therapy del modo como se describe en los Manuaies MST.

‘Informacidn de la Fundacion MUSC” significa el conocimiento experto o know-how
relacionado con la investigacion conducida por los doctores Scott Henggeler, Sonja
Schoenwald y Melisa Rowland y Ias personas bajo su supervision directa respecto
def uso del tratamiento Terapia Multisistemica para individuos que sufren
problemas clinicos graves, en la medida exclusivamente licenciada por el Grupo
MST de parte de la Fundacion para Desarrollo de la Investigacion de MUSC de
acuerdo con el Convenio de Licencia de fecha 7 de julio de 1998.

“Equipo Subsecretaria”. Comprende tanto funcionarics publicos como asesores a
honorarios que presten servicios a la Subsecretaria, encargados de la
administracion del Proyecto desde dicho organo.

“Empleados”: Comprende al Equipo Subsecretaria, al Equipo Clinico a contratar
por la Municipalidad para la aplicacidon del Sistema MST, y a cualquier otro
funcionario o prestador de servicios a honorarios de la Municipalidad.

“Equipo Clinico MST": Asesores a Honorarios que trabajan bajo la dependencia de
la Municipalidad, cuya funcion es la aplicaciéon del Sistema MST. Cada Equipo
Clinico estara conformado por hasta 4 Terapeutas y al menos 1 Supervisor.

. “QA/QI" significa aseguramiento de la calidad y mejoramiento de la calidad, por sus

siglas en idioma inglés (quality assurance / quality improvement).

. "TAM-R” significa Medida de Adherencia del Terapeuta al Sistema MST, por sus

siglas en idioma inglés (Therapist Adherence Measure).

. “SAM" significa Medida de Adherencia del Supervisor al Sistema MST, por sus

siglas en idioma inglés (Supervisor Adherence Measure).



p. CAM sigljificgi Medida de Adherencia del Ei(perto al Sistema MST, por sus siglas
en idioma inglés (Consultant Adherence Measure).

"Cqmpc_npente 2’_‘: Secuencia organizada de actividades y procesos destinados a ia
aplicacion del Sistemna MST de acuerdo al presente convenio.

r. “NNA” significa Nifios, nifias o adolescentes.

“EDT”‘ significa Equipo de Deteccion Temprana, Componente 1 del Programa de
Atencion Integral Familiar-24 Horas, financiado y normado técnicamente por la
Subsegretaria de Prevencion del Delito, y ejecutado por la Municipalidad, para la
deteccion y evaluacion de riesgo de reincidencia en nifios, nifas y adolescentes
que han cometido acciones delictuales, o que, en casos de nifos, nifas y

adolescentes de 14 afios, constituirian tipos penales si los autores contaran 14
afos de edad.

“ASSET”_ es el nombre del protocolo utilizado por los EER para el cumplimiento de
sSus funcmnes, creado por el Youth Justice Board de Inglaterra para la evaluacién
del riesgo de reincidencia en delito en poblacién infanto-juvenil, y que se encuentra

en proceso dé validacion en poblacion chilena en el marco del Programa Vida
Nueva.

u. “PSl 24 Horas” significa Programa de Seguridad integrada 24 Horas operado por
Carabineros de Chile y destinado a consolidar, analizar y comunicar bases de

Datos d NNA ingresados a las unidades policiales del pais, para la posterior
ejecucion de intervenciones de caracter preventivos.

TERCERO: OBJETO: El presente acuerdo de voluntades fiene por objeto regular la
ejecucion de la Terapia Multisistémica en el territorio de la Municipalidad, en conjunto con
formalizar la transferencia de los recursos presupuestarios de la Subsecretaria necesarios
para la ejecucion e implementacion de la referida Terapia Multisistémica.

En tal virtud, la Subsecretaria y la Municipalidad han resuelto a traves de la suscripcion
del presente Convenio, ejecutar durante el ano 2015, la Terapia Multisistémica
(Multisystemic Therapy®) desarrollado en los términos que mas adelante se sefialan.

CUARTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA: El costo de la ejecucion del
“Programa de Atencion Integral Familiar-24 horas Componente “Terapia Multisistémica-
MTS ®” en el territorio de la Municipalidad es de $96.499.988.- (noventa y seis millones
cuatrocientos noventa y nueve mil novecientos ochenta y ocho pesos), cantidad que
se girara por la Subsecretaria en una sola cuota una vez que se encuentre totalmente

tramitado el acto administrativo que apruebe el presente convenio y que no se incorporara
al presupuesto de la Municipalidad.

Los fondos traspasados a la Municipalidad y que no sean utilizados en virtud del presente
Convenio deberan ser restituidos a la Subsecretaria, conjuntamente con la rendicion de
cuentas final aludida en la Décimo Quinta de este instrumento.

QUINTO: ITEMIZADO DE GASTOS: Las partes acuerdan el siguiente desglose de los
montos sefialados en la clausula anterior:



NOVENO: DE LAS OBLIGACION
medio del convenio con el

e  Acceder voluntariamente a MST a

_ © través de un consentimiento informado del
usuario/a y/o su familia.

ES Y COMPROMISOS DE LA SUBSECRETARIA: Por
Grupo MST, se le concede la licencia de MST a la

Subsecretaria de Prevencion del Delito. De acuerdo a ello, sus COMpromisos
corresponderan a:

Degignar. como Qontraparte Técnica del Proyecto, al Jefe del Departamento de
Reinsercion Social, o al profesional que este designe, cuya funcién sera
representar a la Subsecretaria ante el Municipio, cautelar el cumplimiento de los

objetivos del presente convenio, y prestar el apoyo fécnico necesario para tal
propésito.

Recopilar datos del Proyecto para eslablecer la Medida de Adhesién del Terapeuta

(TAM-R), la Medida de Adhesion del Supervisor (SAM) v la Medida de Adhesion
del Consultor (CAM) al Sistema MST.

Proporcionar, mediante contrato con el Grupo MST, seminarios de lanzamiento,

capacitacion y asesoria técnica necesarios para la correcta ejecucion de Terapia
Multisistémica por parte de la comuna.

Solicitar al Equipo Clinico MST todo informe extraordinario, archivos o bases de

datos’ que se requieran para dar cuenta del buen uso de los recursos aportados al
Proyecto y la ejecucién del mismo.

Evaluar el desempefio del Equipo Clinico MST al menos una vez durante la

vigencia del convenio, y expresar su aprobacion o rechazo de los informes emitidos
por ellos mediante los medios que se estimen convenientes.

Participar en los procesos seleccién y reclutamiento de los profesionales
integrantes del equipo. Los requisitos técnicos y competencias profesionales
requeridos para los profesionales son perfilados en conjunto por la Subsecretaria

de Prevencion del Delito y el Grupo MST previo a cada concurso y publicados por
parte de dicha Subsecretaria.

Para cada decisidon relativa a la contratacion, evaluacion y desvinculacion de
profesionales, las contrapartes de cada institucidn (Subsecretaria de Prevencion
del Delito y Municipio) contaran con un voto cada una, siendo resueltos los
empates por la contraparte técnica de la Subsecretaria de Prevencion del Delito,
sobre la base de evidencias relativas al desempefio del profesional.

DECIMO: DE LAS OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD: La
Municipalidad tendréa las siguientes obligaciones y se compromete a:

.o

La Municipalidad se compromete a celebrar un contrato a honorarios hasta el 31 de
diciembre, por cada uno de los profesionales que conformaran el equipo de Terapia
Multisistémica, incorporando en ellos los beneficios consistentes en permisos
administrativos y feriados legales, sin que esto signifique hacer aplicable a estas

personas los preceptos estatutarios que son propios de los funcionarios de esa
condicidn.

1

La entrega de bases de dalos u olros anlecedentes a la Subsecretaria de Prevencion del Delito debard cautelar la debida proleccion de la informacion

privada de los usuarios del programa, en viriud de o establecido por la legisTacion vigenle sobre la materia.



as dependencias que los

€quipos de Deteccion Temprana), recursos técnicos como acceso a internet y

correo electronico, entre otros.

Cuqndo el convenio supere los 6 meses de vigencia, contratar seguros de
_acc:dentes personales para los profesionales del proyecto, lo cual debers
INcorporarse en el contrato a honorario de estos. Los Proyectos con vigencia mayor
a 6 meses contaran con financiamiento para seguros de accidentes personales,

_ . tion y aprobacion de los instrumentos relativos al control
mensual financiero (rendiciones de cuentas} v de gestion general del Proyecto,

aseg_urandp las condiciones necesarias de responsabilidad del municipio para ef
funcionamiento del Proyecto en la comuna.

Cautglar estrictamente el cumplimiento de los deberes de confidencialidad
descritos en el apartado ntimero 6 del presente Proyecto.

Autorizar viaticos para traslados, alimentacion y/o alojamiento segln sea el caso,
con motivo de capacitaciones a realizarse en otras ciudades del pais.

No desarrollar, fuera del contexto del presente Proyecto, prestaciones de servicios
de Terapia Multisistémica, ni basadas en el modelo de Terapia Multisistémica,
durante el plazo de vigencia del presente convenio, ni durante un periodo de 3
anos posteriores al término de Ia vigencia del Proyecto. La Unica excepcion a esta
obligacion sera la mantencion o ampliacion de servicios de Terapia Multisistémica

mediante nuevos y sucesivos convenios con la Subsecretaria de Prevencidn del
Delito,

Prestar apoyo en aspectos relativos a gestiones de indole territorial y coordinacion

de redes comunales que pudiesen favorecer la adecuada labor del Equipo Clinico
MST.

Ei Municipio podra participar en procesos de seleccion de los profesionales que
operaran en su territorio de acuerdo al perfil de carge propuesto por la
Subsecretaria de Prevencion del Delito y el Grupo MST. Cuando la evaluacién
técnica realizada por la Subsecretaria arroje como resultade dos candidatos con el
mismo perfil técnico, el Municipio podra sugerir un candidato por sobre otro.

Poner en conocimiento de la Subsecretaria de Prevencion del Delito antecedentes
significativos en casos de falta de probidad o de incumplimiento de deberes
profesionales para evaluar la eventual desvinculacion del profesional.

Colaborar con la Subsecretaria de Prevencién del Delito para el adecuado control
de gestion de! Proyecto.

Dar estricto cumplimiento de los siguientes compromisos, en relacion con los

prestadores de servicios que ejecutaran el Componente en calidad de terapeutas o
supervisores:

" Los terapeutas y supervisores MST que seran contratados para la
ejecucion del presente proyecto, estaran asignados en un 100% de



su Jo_rnada al proygc‘go, sin otras responsabilidades asignadas en su
trabaj_q en el Municipio, ni en relacion con Ia comunidad. Esto incluye
atencion de casos que no reciban Terapia Multisistémica.

Los tergpeutas ¥ supervisores MST no podran tener otros empleos u
OCupaciones fuera de su prestacion de servicios al proyecto, salvo
Casos excepcionales de supervisores que sean autorizados por la
Subsecretaria de Prevencién del Delito a realizar actividades
académicas por un maximo de 4 horas a la semana.

E_I horario de trabajo de los terapeutas y supervisores MST no estara
vinculado estrictamente al horario de funcionamiento del municipio.
Por gl contrario, sera un horario flexible que les permita cumplir sus
funciones en horarios posteriores a la jornada de frabajo del
municipio, asi como durante dias festivos o fines de semana, con &l
propdsito de ajustar su disponibilidad al horario de las familias
atendidas por el proyecto. EI supervisor MST revisara y aprobara la
agenda de trabajo flexible de los terapeutas MST a su cargo.

Otorgar facilidades necesarias los terapeutas y supervisores MST
para asistir a seminarios, jornadas, capacitaciones, reuniones de
supervision, seguimiento y evaluacion, que convoque y/o realice la
Subsecretaria de Prevencion del Delito, con derecho a percibir sus
honorarios y viaticos, segun corresponda.

Los terapeutas MST podran usar movilizacion propia, transporte
publico, o vehiculos municipales en su trabajo, para asegurarse de
acceder a los domicilios de las familias atendidas en todo momento
que una sesion sea necesaria, aun cuando se trate de sesiones de
urgencia que no hayan sido previamente programadas. El uso de
estos medios de movilizacion también se aplicara para trasladarse a
sostener reuniones con participantes clave del tratamiento de las
familias, tales como funcionarios de escuelas o servicios puablicos
(entre otros), y ocasionalmente para brindar transporte a los aduitos
cuidadores de los nifios/as atendidos por el Proyecto, en la medida
que este traslado contribuya al logro de objetivos de tratamiento (por
ejemplo, lievar a la madre de un nifio al centro de salud mental local).
La Subsecretaria de Prevencidn del Delito aportara una contribucion
a los gastos de movilizacion que sera parte de los honorarios de los
terapeutas y supervisores.

El Equipo Clinico MST no podra tener menos de 2 terapeutas y 1
supervisor.

El supervisor MST serad responsable de coordinar y realizar una
reunion semanal de supervision clinica de casos usando [os
protocolos MST para tales efectos. El supervisor MST sera también
responsable de coordinar una consulta semanal con el experto MST
asignado al equipo. Esta coordinacion incluye el asegurarse que toda
la preparacién necesaria para una consulta exitosa sea realizada en
tiempo y forma 6ptimos.

El Supervisor MST sera responsable de mantener una agenda de
turnos de llamados que permita a las familias usuarias del proyecto
tener contacto con un terapeuta del equipo las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana, asi como respuesta presencial de urgencia para
atender crisis en terreno, cuando ello resulte clinicamente necesario.



El Equipo Clinico MST sera
clinico al caso y Ia familia,
acceder a servicios
aplicar mediante inte

responsable de proveer todo tratamiento
refiiendo a otros proyectos solo para

que se requieran y que no sean apropiados de
rvencion directa del Equipo Clinico MST.

Al momento del €greso de casos, se podran realizar derivaciones a
otros proyectos soélo cuando el Equipo Clinico MST considere tal
derivacién como clinicamente necesaria para mantener o continuar ia
provision de servicios fuera del ambito de accion de MST, tales como

servicios médicos, programas de acceso a vivienda, programas de
apoyo financiero, entre otros.

DECIMO PRIMERO: DE LOS RESULTAD

OS5 ESPERADOS. Las partes estiman el
sumplimiento de los siguientes resultados:

La atencion de cada caso durara casi siempre entre 3 y 5 meses.

Logro de un nivel de adherencia del terapeuta al modelo de minimo 0.61, evaluado
con la aplicacion del instrumento de medicién de fidelidad del terapeuta (TAM-R)
que se aplicara mensualmente a las familias atendidas.

Logro de un nivel de adherencia del supervisor al modelo en el rango “alto” o “muy
alto”, evaluado con el instrumento de medicion de fidelidad del supervisor (SAM)
que se aplicara cada 2 meses a los terapeutas para evaluar a sus supervisores.
Ambas mediciones del nivel de adherencia han mostrado tener directa relacién con

la calidad de los resultados que genera el Proyecto en las familias atendidas por
MST.

1]

DECIMO SEGUNDO: DE LA CONTRAPARTE TECNICA. Para la ejecucion del Proyecto
se designara una contraparte técnica por parte de la Subsecretaria de Prevgncién del
Delito, que sera un funcionario del Depaﬂamento de Reinsercién Social o quien en su
defecto, la jefatura correspondiente designe. Esta tendra como principal funcion controla_r
la ejecucion del Proyecto y cautelar el cumplimiento de sus objetivos, para lo cual debera

dar cuenta de los compromisos asumidos por la Subsecretaria y hacer cumplir los
compromisos contraidos por el Municipio.

Sera funcién de esta contraparte, coordinar, participar, planificar Y monitorear la ejecucion
del Proyecto. Por ejemplo, le correspondera la revision dc_e los m_ft_:rrr)es_ de evaluacion,
monitoreo y resultados entregados por el equipo de Terapia Mgltt&stemma y c_gutel_qr la
constitucion de instancias de coordinacion intersectorial necesarias para la planificacion y
ejecucion de acciones que aporten al cumplimiento.de los objetivos del Proyecto

lL.a Municipalidad debera designar a la Contraparte Municipal, nominacion que sera
comunicada por escrito a la Contraparte de la Subsecretaria. La Contraparte Técnica
Municipal serd el nexo entre el Municipio y la Subsecretaria. E§ta .debera velar por el
cumplimiento de las responsabilidades administrativas de la I\/lumc_lpahdad respecto .de los
contratos de tos profesionales y de la gestion y aprobacion de los instrumentos relativos al
control mensual financiero (rendiciones de cuentas) y de gesti_é’n general del Proyecto,
asegurando las condiciones necesarias para la correcta ejecucion del presente acuerdo
de voluntades.

DECIMO TERCERO: DE LAS COMUNICACIONES. Todas‘ las Comunigaciongs
requeridas o permitidas bajo este Convenio se haran por escrltp y se cons_lderaran
efectuadas cuando la notificacion sea personal; o bien tres dias habiles después de su



despacho'guando se hayan enviado por correg certificado (con solicitud de devolucion de
surecepcidn), con franqueo prepagado, a las partes.

DECIMO CUARTO: DE
Cualquier desacuerdo que
acuerdo por intermedio de la

LAS MODIFICACIONES Y EL TERMINO ANTICIPADO.
se presente entre las partes, deberad resolverse de mutuo
S contrapartes técnicas, en el plazo que las mismas estimen,

Asimismo, las partes de mutuo acuerdo podran modificar o
La Subsecretaria se reserva Ia facultad de
administrativa, unilaterai y anticipada, e
gravemente las obligaciones pactadas en
hacer devolucién de los fondos que a la
debidamente invertidos.

resciliar el presente convenio.
poner termino al presente Convenio en forma
N caso que la Municipalidad incumpliese
éste, encontrandose obligada en tal caso a
fecha del término anticipado no hayan sido

Se entendera como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el presente

Convenio, las siguientes acciones que seran siempre certificadas por la contraparte
técnica de la Subsecretaria:

a) Invertir recursos transferidos por el presente convenio en actividades que no
formen parte del Proyecto

b) No rendir cuenta de los recursos transferidos de acuerdo al itemizado de
gastos.

¢) No dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad del presente acuerdo de
voluntades.

Dicho término anticipado se materializara, sin necesidad de requerimien_to judic{a[,
transcurrido el plazo de treinta dias contados desde el envio del correspondiente aviso

mediante carta certificada dirigida al domicilio de la Municipalidad, dando cuenta del
incumplimiento.

DECIMO QUINTO: DE LA RENDICION DE CUENTAS. La rendicion de cuentas que
debera efectuar la Municipalidad, en lo que respecta a la inversion c_ie los recursos
recibidos en virtud del presente convenio, se ajustara a la legalidad vigente y en los
términos dispuestos por la Resolucion N° 759, de 2003 de la (.)oln.t'raloria Gqural dg’la
Republica. Dicha rendicion debera ser visada por €l Jefe de la Division de Administracién,

Finanzas y Personas, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito, o quién este designe,
subrogue o reemplace.

La Municipalidad entregara a la Subsecretaria un comprobante de ingreso de los recursos
transferidos, el que debera especificar el origen del aporte.

Asimismo, la Municipalidad debera elaborar de un informe mensual c;ie su ipversnér_m el cual
debera ser entregado a la Subsecretaria dentro de los primeros cinco dias corridos del
mes siguiente a su elaboracion, que debera sefialar, a lo menos, el montp de !os recursos
recibidos, el monto detallado de la inversién realizada y el saldo dtspon{bfe el ‘mes
siguiente, como también, con la(s) copia(s) autentificadas por el Jefe de Admnjlstrac:on y
Finanzas de los actos administrativos custodiando sus originales para su ulterior examen
por la Contraloria General de la Republica.

DECIMO SEXTO: CONFIDENCIALIDAD. La Municipalidad mantendra en estricta reserva

toda la informacioén que reciba sobre el Proyecto y el modelo de tratamiento Multisystemic
Therapy ®, con particular énfasis en la “Informacion Confidencial MST”.



Se considerara “informacion confidencial MST” toda aquella informacion y documentacion
entt_’egada por el Grupo MST, o por rep

» 8ea en forma escrita, electronica, visual o
: revelacion derive su valor de no ser generalmente
conocida por el pablico. También se considerara “informacion confidencial MST” todo
extracto, resumen, procedimiento, formulario, texto o documentos similares = los
aportados por MST, y que sean creados por la Subsecretaria de Prevencion del Delito o
la municipalidad a través del uso de informacién confidencial.

Ni la Municipalidad ni sus funcionarios, ni los profesionales contratados como prestadores

de servicios, ni ninguna ofra persona relacionada a Ia institucion, podran copiar, mediante
cualquier medio, todo o parte de la “Informacién Confidencial MST” para ningln proposito,

excepto el tratamiento por el Equipo Clinico MST de los NNA afectados por problemas
clinicos severos.

En caso de solicitarsele por escrito,
Confidencial MST”
Delito, para su po
Convenio.

la Municipalidad devolvera toda la ‘Informacion
y todas las copias de la misma a la Subsecretaria de Prevencion del
sterior entrega a Multisystemic Therapy Services, al término de este

Serd responsabilidad de la Municipalidad tomar todas las medidas que sean necesarias
para asegurar que ninguno de sus empleados, funcionarios o prestadores de servicios
usen o den a conocer parte alguna de la “Informacion Confidencial MST” en infraccion de
este Convenio, mediante la estipulacion de clausulas especiales de confidencialidad en
los contratos de los profesionales que prestaran servicios en los equipos MST, las que

deberdn guardar armonia con las reglas generales que sobre la materia contempla la
legislacion chilena.

La obligacion de confidencialidad de esta clausula no se aplicara a cu_alquiera parte de la
Informacion Confidencial que llegue a ser parte del dominio publico después de la

divulgacion al municipio, siempre que no sea un resultado de la divulgacion por este
Uitimo o por sus empleados, funcionarios o prestadores de servicios.

En virtud de su convenio con la Subsecretaria de Prevencion del Delito para la opgraqién
de programas MST, el Grupo MST tendra derecho a llevar a cabo ~audltorlas,
investigaciones y observaciones de la implementacion de MST en Ia comuna, mclu.yendo
el uso de grabaciones de audio de sesiones con familias, supervision de equipos ©

consulta técnica de equipos, segln se considere apropiado, que sean compatibles con el
mantenimiento de confidencialidad del usuario.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en la presente clausula sera

causal de término anticipado del contrato tal como lo sefiala la Clausula Décimo Cuarta
del presente instrumento.

DECIMO SEPTIMO: DE LOS EVENTOS PUBLICOS. Todos los eventos pablicos que se
realicen en el marco de la ejecucion del Proyecto, deberan ser acordados con la
Subsecretaria, a través de su Contraparte Técnica. Con todo, el material que sea
distribuido con motivo de la difusién de dichos eventos, deberé‘ contar tgqto con el
logotipo institucional de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del

Interior y Seguridad Publica como de la Municipalidad, debiendo ser el tamario de éstos,
equivalente entre si.

DECIMO OCTAVO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENC]A. lLas partes
declaran que para fodos los efectos derivados del presente Conve_mp se .(—*-:ncuentran
domiciliadas en la comuna de Santiago, y que se someten a la jurisdiccion de sus
Tribunales Ordinarios de Justicia, sin perjuicio de las atribuciones gue ostenta la

Contraloria General de la Republica en virtud de las disposiciones contenidas en la Ley
N°10.336.
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designacion como Subsecretario de Prevencion de

Exento N° 1944 de| Ministerio del Interior y Seguridad Publica, de fecha 27 de marzo de
2014.

La répresentacion con que comparece como Alcalde (S) don Enrique Tapia Padilla de Ia
Municipalidad de Recoleta, consta de Decreto Exento N° 98, de fecha 22 de enero de 2013.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas estiman
innecesaria su insercion.

VIGESIMO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO. El presente Convenio,

se firma en dos ejemplares de idéntico tenor y contenido, quedando uno de ellos en poder
de cada una de las partes. -
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